
2015ベトナム語 

   Truyện tranh nơi tiếp xúc với nhiều văn hóa  

Quý vị có thể tự do thưởng thức 700 quyển truyện tranh tiếng nhật và tiếng nước ngoài. 

Thông qua truyện tranh qúy vị có dịp hiểu biết thêm về nhiều nền văn hóa, qúy vị có muốn giao   lưu 

với nhau không. 

 Ngày 17 tháng 10 năm 2015 (thứ bảy) 11:00-16:00 Ngày  18 (chủ nhật) 11:00-15:30 
 
    Địa điểm : 大阪市立中央図書館 5 階（Thư viện trung ương thành phố osaka lầu5）  

大阪市西区北堀江4-3-2（地下鉄千日前線・長堀鶴見緑地線「西長堀」駅 7番出口すぐ）

（Đi tuyến tàu điện ngầm sennichimae hoặc nagahoritsurumiryokuchi,xuống ga nishinagahori,ra 

cửa số 7） 

  Phí tham gia : miễn phí  

    ＊Không cần đăng kí tham gia , mấy giờ quý vị đến tham gia cũng được  

・CHƯƠNG TRÌNH  

   Ngày 17 tháng 10（thứ bảy）từ 14:00～: Buổi nói chuyện đa ngôn ngữ    （* xem chú thích bên dưới） 

   Ngày 18 tháng 10 （chủ nhật）  từ 13:30～: Buổi phát biểu " Hãy cùng nhau cảm nhận về Hàn Quốc qua các 

câu truyện và âm nhạc " 

       Trong cả hai ngày đều tổ chức chương trình " Thử viết tên mình bằng chữ viết của một số nước trên thế 

giới " và "  Câu đố đa văn"  

   * Đọc cho nghe kamishibai và truyện tranh của nhiều thứ tiếng . 

     Quý vị là người đến từ nước ngoài có thể nói chuyện vui vẻ thoải mái bằng tiếng mẹ đẻ. 

    Hơn nữa là trường hợp người tham gia là người nhật thì sẽ có cơ hội tiếp xúc với nhiều nền văn 

hóa và ngôn ngữ. 

 Đơn vị tổ chức : tổ chức pháp nhân NPO - trung tâm văn hóa trẻ em osaka. 

                 E-mail : osakakodomo.ehon＠gmail.com 
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